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GALOPPINO 

La copertura senza ingombro frontale.

Galoppino è l’unico sistema di copertura sul 
mercato privo di ingombro frontale, ideale per 
veicoli con cassa ribaltabile bilaterale, trilate-
rale o posteriore con spazio ridotto tra la ca-
bina di guida e la cassa.
La struttura snella e il design compatto assi-
curano massima facilità e rapidità di installa-
zione, nonché elevata versatilità e semplicità 
di utilizzo nelle operazioni di carico e scarico.

The tarpaulin system with no front space 
requirements.

Galoppino is the only tarpaulin system on 
the market with no front space requirements, 
ideal for two-way, three-way or rear tippers 
with limited space between the driver’s cab  
and the body.
The slim structure and compact design ensure 
maximum ease and speed of installation, 
as well as high versatility and ease of use in 
loading and unloading operations.
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Tecnologia e versatilità 

Efficiente e versatile, Galoppino presenta 
un’innovativa tecnologia brevettata con 
motorizzazione integrata nell’ultimo arco 
della copertura, a vantaggio di una mag-
giore facilità di installazione. L’assenza 
della meccanica anteriore rende il siste-
ma di copertura idoneo al montaggio an-
che su veicoli in cui lo spazio tra la cabina 
di guida e la cassa è molto ridotto, per la 
conformazione del veicolo o per la pre-
senza di una gru.
Tale tecnologia sfrutta inoltre un sistema 
monocavo che garantisce massima effi-
cienza nelle operazioni di carico e scari-
co: situato sopra il profilo della cassa, il 
cavo non interferisce con il ribaltamento 
delle sponde. 

Versatile technology 

Efficient and versatile, Galoppino features 
an innovative patented technology with 
operating system integrated in the last 
bow of the tarpaulin for higher ease of 
installation. The absence of mechanical 
components in the front part makes the 
cover system suitable for mounting even 
on vehicles where the space between the 
driver’s cab and the body is minimal, either 
due to the vehicle shape or because of the 
presence of a crane.
Moreover, this technology utilises a sin-
gle-cable system that guarantees maxi-
mum efficiency in loading and unloading 
operations. Located above the body pro-
file, the cable does not interfere with open-
ing and closing the side boards. 
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Sicurezza  
e rapidità di utilizzo 

Galoppino consente di eseguire le ope-
razioni di apertura e chiusura in meno di 
30 secondi e in totale sicurezza da terra. 
La tecnologia monocavo con sgancio ra-
pido permette di liberare agevolmente, 
senza l’ausilio di barre o utensili specifici, 
il vano di carico laterale in caso di merci 
voluminose eccedenti il profilo sponda. 
Lo scarico laterale di materiale inerte, 
asfalto, ghiaia o pietrisco non richiede lo 
sgancio del cavo durante il ribaltamento. 
 

Safety  
and speed of use

Galoppino allows opening and closing 
operations to be performed safely from 
the ground in less than 30 seconds.  
The single-cable technology with quick re-
lease system allows the operator to easily 
access, without specific bars or tools, the 
side loading compartment in case of bulky 
goods projecting beyond the side. The ca-
ble does not need to be released during 
operation for side tipping of inert material, 
asphalt, gravel or crushed stone.
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Sistema su misura

Galoppino può essere personalizzato e 
accessoriato per rispondere a specifiche 
esigenze. Tra gli optional disponibili, il kit 
di protezione imbullonato adattabile a di-
versi tipi di cassa, la chiusura posteriore 
con ribaltina automatica per una mag-
giore ermeticità della copertura, il kit di 
smontaggio rapido del telo per la massi-
ma facilità negli interventi di manutenzio-
ne e il telo in un innovativo tessuto multi-
strato per l’isolamento termico del carico.

Customised system

Galoppino can be customised and 
equipped to meet specific needs. The op-
tions available include a bolted protection 
kit adaptable to different types of bodies, 
a rear closure with auto-back system for 
a tighter closing of the tarpaulin, a quick 
disassembly kit for the tarpaulin for great-
est ease of maintenance and a tarpaulin in 
an innovative multi-layer fabric for thermal 
insulation of the load.

Massima sicurezza  
del carico  

La perfetta integrazione del sistema di co-
pertura alla cassa protegge il carico ridu-
cendone il rischio di caduta o dispersione 
durante il trasporto. L’aggiunta di bandelle 
laterali contribuisce ad aumentare ulte-
riormente l’ermeticità della copertura. 

Maximum load  
security

The tarpaulin system fits perfectly onto 
the body, thus protecting the load and re-
ducing the risk of cargo loss during trans-
port. Side flaps may be added for an even 
tighter closing of the tarpaulin.
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I vantaggi Advantages

Safe: 
handling from the ground and side board opening 
without the use of tools

Compact: 
no front space requirements

Practical: 
easy to install and use 

Economical: 
easy maintenance 

Fast: 
opening and closing in less than 30 seconds; cable 
release and re-attachment in less than 30 seconds

Sicuro: 
movimentazione da terra e apertura sponde 
senza l’ausilio di utensili

Compatto: 
privo di ingombro frontale

Pratico: 
facile da installare e da utilizzare 

Economico: 
di semplice manutenzione 

Veloce: 
apertura e chiusura in meno di 30 secondi; 
sgancio e riaggancio del cavo in meno di 30 secondi 
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Movimentazione: 
elettrica (24 V)

Accessori di controllo: 
telecomando e MyCramaro App

Telo:
PVC, PVC ADR autoestinguente, 
rete di PVC, poliuretano (per asfalto), 
tessuto termoisolante

 

Operation mode: 
electric (24 V)

Control accessories: 
remote control and MyCramaro App

Tarpaulin: 
PVC, fire-retardant PVC, PVC mesh,  
polyurethane (for asphalt), thermo-insulat-
ing fabric

cramarogroup.com
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CRAMARO TARPAULIN SYSTEMS S.r.l.
Via Quari Destra 71/G
37044 Cologna Veneta (VR), Italy
P. IVA IT04079350239
t. +39 0442 411688
f. +39 0442 411690
info@cramaro.com
www.cramaro.it 

CRAMARO FRANCE s.a.r.l.
Route de la Ferté Alais - RN191
Lieu-dit “Le Bas des Roches”
91150 Morigny Champigny, France
N° TVA FR55414619304
t. +33 1 69 78 18 48
f. +33 1 69 78 18 49
infofrance@cramaro.com
www.cramaro.fr

CRAMARO ESPAÑA S.L.U. 
C/Séquia de Favara 3 - Esq. A3 Km 344 
46930 Quart de Poblet (Valencia), España 
C.I.F. ESB96684840 
t. +34 96 19 20 69 9 
f. +34 96 19 20 69 8  
infoespana@cramaro.com
www.cramaro.es 

Azienda con sistema di gestione qualità certificato 
secondo la norma UNI EN ISO 9001:2015

Company with certified quality management 
system according to UNI EN ISO 9001:2015


